
6° De tandheelkundige maakt gebruik van de dienst Recip-e voor het
elektronisch voorschrijven van geneesmiddelen en maakt gedurende
het premiejaar minstens 80% van zijn voorschriften van geneesmidde-
len via zijn software over met gebruik van de toepassing Recip-e.;

7° De tandheelkundige heeft minstens eenmaal een medicatieschema
ingelezen gedurende het premiejaar.

§ 3. De tandheelkundige die de telematicapremie nooit heeft
gekregen moet tijdens het premiejaar minstens vijf gebruiksdrempels
behalen, waarvan de criteria bedoeld in artikel 4, § 1er, 1°, 2° en 6°
verplicht zijn. De tandheelkundige die de telematicapremie in een van
de voorgaande jaren heeft gekregen moet tijdens het premiejaar
minstens vijf gebruiksdrempels behalen, waarvan de criteria bedoeld in
artikel 4, § 2, 1°, 2° en 6° verplicht zijn.

HOOFDSTUK 4. — Bedrag van de tegemoetkoming

Art. 5. De tegemoetkoming voor de premie 2019 bedraagt 800 euro.

HOOFDSTUK 5. — Toekenningsmodaliteiten

Art. 6. Voor het bekomen van de tegemoetkoming dient de tand-
heelkundige een aanvraag tot tegemoetkoming in bij de Dienst voor
geneeskundige verzorging van het RIZIV, die volgende elementen
bevat:

1° Het premiejaar waarvoor hij de tegemoetkoming vraagt;

2° Het rekeningnummer waarop de tegemoetkoming moet gestort
worden.

Art. 7. Op straffe van verval moet de aanvraag bedoeld in artikel 6,
uiterlijk op 31 oktober 2020 aan de Dienst voor geneeskundige
verzorging van het RIZIV overgemaakt worden, volgens de modalitei-
ten gepubliceerd op voornoemde website van dit Instituut. De aan-
vraag wordt elektronisch ingediend via een door het RIZIV ter
beschikking gestelde webtoepassing. De Dienst voor geneeskundige
verzorging verifieert of aan alle voorwaarden is voldaan.

Art. 8. De gegevens die toelaten na te gaan of de tandheelkundige
de in artikel 4 bedoelde minimumdrempels bereikt, worden aangele-
verd via de in artikel 4 § 1 en § 2 vermelde diensten.

Art. 9. De tandheelkundige die voor een tegemoetkoming in aan-
merking komt, wordt betaald uiterlijk op 31 december van het jaar
volgend op het premiejaar.

Art. 10. De tandheelkundige heeft de mogelijkheid om de in arti-
kel 7 bedoelde beslissing te betwisten bij de leidend ambtenaar van de
Dienst Geneeskundige Verzorging van het RIZIV volgens de modali-
teiten gepubliceerd op voornoemde website van het RIZIV, op straffe
van onontvankelijkheid binnen de zestig dagen te rekenen vanaf de
datum van de kennisgeving van de beslissing. De betwisting wordt
afgehandeld door de leidend ambtenaar of diens gemachtigde binnen
de Dienst Geneeskundige Verzorging van het RIZIV.

HOOFDSTUK 6. — Slotbepalingen

Art. 11. Dit besluit is retroactief van toepassing voor het premie-
jaar 2019.

Art. 12. De minister bevoegd voor Sociale Zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 9 december 2019.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
M. DE BLOCK

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST

SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2019/31165]

17 DECEMBER 2019. — Koninklijk besluit tot goedkeuring van het
reglement van de Autoriteit voor Financiële Diensten en Markten
van 30 september 2019 betreffende de regelmatige rapportering
door de instellingen voor bedrijfspensioenvoorziening

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op artikel 64 van de wet van 2 augustus 2002 betreffende het
toezicht op de financiële sector en de financiële diensten;

6° Le praticien de l’art dentaire fait usage du service Recip-e pour la
prescription électronique de médicaments et transmet, durant de
l’année de la prime, au moins 80 % de ses prescriptions de médicaments
avec l’application Recip-e via son logiciel ;

7° Le praticien de l’art dentaire a lu au moins une fois un schéma de
médication durant l’année de la prime.

§ 3. Le praticien de l’art dentaire qui n’a jamais obtenu la prime
télématique, doit atteindre durant l’année de la prime au moins cinq
seuils d’utilisation, dont obligatoirement les critères visés à l’article 4,
§ 1er, 1°, 2° et 6°. Le praticien de l’art dentaire qui ont obtenu une prime
télématique pour l’une des années précédentes , doit atteindre durant
l’année de la prime au moins cinq seuils d’utilisation, dont obligatoi-
rement les critères visés à l’article 4, § 2, 1°, 2° et 6°.

CHAPITRE 4. — Montant de l’intervention

Art. 5. L’intervention pour la prime 2019 s’élève à 800 euros.

CHAPITRE 5. — Modalités d’octroi

Art. 6. Pour l’obtention de l’intervention, le praticien de l’art
dentaire introduit auprès du Service des soins de santé de l’INAMI une
demande d’intervention qui comporte les éléments suivants :

1° L’année de la prime pour laquelle il sollicite l’intervention ;

2° Le numéro de compte sur lequel l’intervention doit être versée.

Art. 7. Sous peine de déchéance, la demande visée à l’article 6 doit
être transmise au plus tard le 31 octobre de 2020 au Service des soins de
santé de l’INAMI, selon les modalités publiées sur le site web précité de
cet Institut. La demande est introduite de façon électronique via une
application web mise à disposition par l’INAMI. Le Service des soins de
santé vérifie si toutes les conditions sont remplies.

Art. 8. Les données qui permettent de vérifier si le praticien de l’art
dentaire atteint les seuils minimums visés à l’article 4 sont fournies par
le truchement des services mentionnés à l’article 4. § 1er et § 2.

Art. 9. Le praticien de l’art dentaire qui entre en ligne de compte
pour une intervention est payé au plus tard le 31 décembre de l’année
suivant l’année de la prime.

Art. 10. Le praticien de l’art dentaire a la possibilité de contester la
décision visée à l’article 7 auprès du fonctionnaire dirigeant du Service
des soins de santé de l’INAMI selon les modalités publiées sur le site
web précité de l’INAMI, sous peine d’irrecevabilité dans les soixante
jours à compter de la date de la notification de la décision. La
contestation est traitée par le fonctionnaire dirigeant ou son délégué au
sein du Service des Soins de Santé de l’INAMI.

CHAPITRE 6. — Dispositions finales

Art. 11. Le présent arrêté s’applique pour l’année de la prime 2019.

Art. 12. La ministre qui a les Affaires sociales dans ses attributions
est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 9 décembre 2019.

PHILIPPE

Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,
M. DE BLOCK

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2019/31165]

17 DECEMBRE 2019. — Arrêté royal portant approbation du règle-
ment de l’Autorité des services et marchés financiers du 30 septem-
bre 2019 relatif au reporting régulier des institutions de retraite
professionnelle

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu l’article 64 de la loi du 2 août 2002 relative à la surveillance du
secteur financier et aux services financiers ;
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Overwegende de artikelen 45, § 1, 2°, g) en 87quater van de wet van
2 augustus 2002 betreffende het toezicht op de financiële sector en de
financiële diensten;

Overwegende artikel 97/1, § 2 van de wet van 27 oktober 2006
betreffende het toezicht op de instellingen voor bedrijfspensioenvoor-
ziening;

Op de voordracht van de Minister van Werk, Economie en Consu-
menten, de Minister van Pensioenen en de Minister van Financiën,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Het bij dit besluit gevoegde reglement van 30 septem-
ber 2019 van de Autoriteit voor Financiële Diensten en Markten
betreffende de regelmatige rapportering door de instellingen voor
bedrijfspensioenvoorziening wordt goedgekeurd.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 3. De minister bevoegd voor Financiën, de minister bevoegd
voor Economie en de minister bevoegd voor Pensioenen zijn, ieder wat
hem betreft, belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 17 december 2019.

FILIP

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister en Minister van Financiën,
A. DE CROO

De Minister van Pensioenen,
D. BACQUELAINE

De Minister van Werk, Economie en Consumenten,
N. MUYLLE

Bijlage bij het Koninklijk besluit tot goedkeuring van het reglement van
de Autoriteit voor Financiële Diensten en Markten van 30 septem-
ber 2019 betreffende de regelmatige rapportering door de instellingen

voor bedrijfspensioenvoorziening

Reglement van de Autoriteit voor Financiële Diensten en Markten
betreffende de regelmatige rapportering door de instellingen voor

bedrijfspensioenvoorziening
De Autoriteit voor Financiële Diensten en Markten,
Gelet op de wet van 2 augustus 2002 betreffende het toezicht op de

financiële sector en de financiële diensten, inzonderheid op artikelen 45,
§ 1, 2°, g) en 87quater;

Gelet op de wet van 27 oktober 2006 betreffende het toezicht op de
instellingen voor bedrijfspensioenvoorziening, inzonderheid artikel
97/1, § 2;

Gelet op de raadpleging van de instellingen voor bedrijfspensioen-
voorziening, via hun beroepsvereniging, Pensioplus;

Gelet op het advies van de Raad van Toezicht van de Autoriteit
Financiële Diensten en Markten van 24 september 2019,

Besluit :
Definities

Artikel 1. 1° ″WIBP″: de wet van 27 oktober 2006 betreffende het
toezicht op de instellingen voor bedrijfspensioenvoorziening;

2° “KB WIBP”: het koninklijk besluit van 12 januari 2007 betreffende
het prudentieel toezicht op de instellingen voor bedrijfspensioenvoor-
ziening;

3° ″Instelling voor Bedrijfspensioenvoorziening″ of ″IBP″: een instel-
ling, ongeacht de rechtsvorm, die opgericht is met als doel arbeidsge-
relateerde pensioenuitkeringen te verstrekken, zoals gedefinieerd in
artikel 2, eerste lid, 1° van de WIBP;

4° ″Solidariteitsactiviteit″: de activiteit met betrekking tot de solida-
riteitsstelsels bedoeld in artikel 46 van de programmawet (I) van
24 december 2002 en de solidariteitstoezeggingen bedoeld in de
artikelen 10 en 11 van de wet van 28 april 2003 betreffende de
aanvullende pensioenen en het belastingstelsel van die pensioenen en
van sommige aanvullende voordelen inzake sociale zekerheid;

Considérant les articles 45, § 1er, 2°, g), et 87quater de la loi du
2 août 2002 relative à la surveillance du secteur financier et aux services
financiers ;

Considérant l’article 97/1, § 2, de la loi du 27 octobre 2006 relative au
contrôle des institutions de retraite professionnelle ;

Sur la proposition du Ministre de l’Emploi, de l’Economie et des
Consommateurs, du Ministre des Pensions et du Ministre des Finances,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Le règlement de l’Autorité des services et marchés
financiers du 30 septembre 2019 relatif au reporting régulier des
institutions de retraite professionnelle, annexé au présent arrêté, est
approuvé.

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge.

Art. 3. Le ministre qui a les Finances dans ses attributions, le
ministre qui a l’Economie dans ses attributions et le ministre qui a les
Pensions dans ses attributions sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 17 décembre 2019.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Vice-Premier Ministre et Ministre des Finances,
A. DE CROO

Le Ministre des Pensions,
D. BACQUELAINE

La Ministre de l’Emploi, de l’Economie et des Consommateurs,
N. MUYLLE

Annexe à l’arrêté royal portant approbation du règlement de l’Autorité
des services et marchés financiers du 30 septembre 2019 relatif au
reporting régulier des institutions de retraite professionnelle

Règlement de l’Autorité des services et marchés financiers relatif au
reporting régulier des institutions de retraite professionnelle

L’Autorité des services et marchés financiers,
Vu la loi du 2 août 2002 relative à la surveillance du secteur financier

et aux services financiers, notamment les articles 45, § 1er, 2°, g),
et 87quater ;

Vu la loi du 27 octobre 2006 relatif au contrôle des institutions de
retraite professionnelle, notamment l’article 97/1, § 2 ;

Vu la consultation des institutions de retraite professionnelle, repré-
sentées par leur association professionnelle, Pensioplus ;

Vu l’avis du conseil de surveillance de l’Autorité des services et
marchés financiers du 24 septembre 2019,

Arrête :

Article 1er. 1° ″LIRP″ : la loi du 27 octobre 2006 relative au contrôle
des institutions de retraite professionnelle ;

2° ″AR LIRP″ : l’arrêté royal du 12 janvier 2007 relatif au contrôle
prudentiel des institutions de retraite professionnelle ;

3° ″Institution de retraite professionnelle″ ou ″IRP″ : un établisse-
ment, quelle que soit sa forme juridique, ayant pour objet la fourniture
de prestations de retraite liées à une activité professionnelle, tel que
défini à l’article 2, alinéa 1er, 1°, de la LIRP ;

4° ″Activité de solidarité″ : l’activité relative aux régimes de solidarité
visés à l’article 46 de la loi-programme (I) du 24 décembre 2002 et aux
engagements de solidarité visés aux articles 10 et 11 de la loi du
28 avril 2003 relative aux pensions complémentaires et au régime fiscal
de celles-ci et de certains avantages complémentaires en matière de
sécurité sociale ;
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5° ″FSMA″: de Autoriteit voor Financiële Diensten en Markten,
bedoeld in de wet van 2 augustus 2002 betreffende het toezicht op de
financiële sector en de financiële diensten;

6° “EIOPA”: de Europese Autoriteit voor Verzekeringen en Bedrijfs-
pensioenen (European Insurance and Occupational Pensions Authority), als
opgericht door de Europese Verordening nr. 1094/2010 van het
Europees Parlement en de Raad van 24 november 2010;

Toepassingsgebied

Art. 2. Dit reglement is van toepassing op de IBP’s naar Belgisch
Recht.

Financiële rapportering

Art. 3. - De IBP’s maken de FSMA op jaarlijkse basis via het
rapporteringskanaal FiMiS van de FSMA volgende staten over:

1° de jaarrekening: conform het schema van het koninklijk besluit
van 7 juni 2007 betreffende de jaarrekening van de instellingen voor
bedrijfspensioenvoorziening bestaande uit:

- balans;

- posten buiten-balanstelling;

- resultatenrekening;

- resultaatverwerking;

- toelichting.

2° de samenvattende staten en de lijst van activa, met inbegrip van de
uitsplitsing van de instellingen voor collectieve belegging waarin de
IBP’s beleggen;

3° de statistieken die onder meer betrekking hebben op de technische
voorzieningen, de prestaties, de financiering, het aantal aangeslotenen,
de financiële toestand van de IBP, de te verwachten bijdragen, de
vrijstellingen en de grensoverschrijdende activiteiten;

4° de beschrijvende of financiële informatie met betrekking tot de IBP,
de bijdragende ondernemingen en de beheerde regelingen.

Art. 4. De IBP’s maken de FSMA via het rapporteringskanaal FiMiS
van de FSMA de statistieken over die de FSMA moet rapporteren aan
EIOPA. De frequentie en de termijnen worden door EIOPA bepaald en
gepubliceerd op haar website.

Rapportering van documenten

Art. 5. De IBP’s maken periodiek aan de FSMA via het beveiligd
informatieuitwisselingsplatform eCorporate de documenten over die
zijn opgenomen in de bijlage bij dit reglement, volgens de frequentie en
binnen de termijnen die ook in deze bijlage worden bepaald.

Art. 6. De IBP’s maken de andere documenten dan diegene die
worden bedoeld door de artikelen 1 tot 4 en die aan de FSMA moeten
worden bezorgd op grond van de WIBP of haar uitvoeringsbesluiten,
over via het beveiligd informatieuitwisselingsplatform eCorporate.

Inwerkingtreding en opheffingsbepaling

Art. 7. Het Reglement van de Autoriteit voor Financiële Diensten en
Markten van 12 februari 2013 betreffende de periodieke staten van de
instellingen voor bedrijfspensioenvoorziening wordt opgeheven op de
datum van de inwerkingtreding van het onderhavige reglement.

Art. 8. Dit reglement treedt in werking op de datum van inwerking-
treding van het koninklijk besluit tot goedkeuring ervan.

Brussel, 30 september 2019.

De Voorzitter van de Autoriteit voor Financiële Diensten en Markten,
J.-.P SERVAIS

5° ″FSMA″ : l’Autorité des services et marchés financiers, visée par la
loi du 2 août 2002 relative à la surveillance du secteur financier et aux
services financiers ;

6° “EIOPA” : l’Autorité européenne des assurances et des pensions
professionnelles, (European Insurance and Occupational Pensions Authori-
ty), telle qu’établie par le Règlement européen n° 1094/2010 du
Parlement européen et du Conseil du 24 novembre 2010 ;

Champ d’application

Art. 2. Le présent règlement s’applique aux IRP de droit belge.

Reporting financier

Art. 3. Les IRP communiquent à la FSMA, sur base annuelle et via
le canal de reporting FiMiS de la FSMA, les états suivants :

1° les comptes annuels, qui comprennent, conformément au schéma
figurant dans l’arrêté royal du 5 juin 2007 relatif aux comptes annuels
des institutions de retraite professionnelle :

- le bilan ;

- les postes hors bilan ;

- le compte de résultats ;

- les affectations et prélèvements ;

- l’annexe.

2° les états récapitulatifs et la liste des actifs, y compris la ventilation
des organismes de placement collectif dans lesquels les IRP investis-
sent ;

3° les statistiques portant notamment sur les provisions techniques,
les prestations, le financement, le nombre d’affiliés, la situation
financière de l’IRP, les contributions attendues, les dispenses et les
activités transfrontalières ;

4° les informations descriptives ou financières concernant l’IRP, les
entreprises d’affiliation et les régimes gérés.

Art. 4. Les IRP communiquent à la FSMA, via le canal de reporting
FiMiS de la FSMA, les statistiques que la FSMA doit transmettre à
l’EIOPA. La périodicité et les délais sont déterminés et publiés par
l’EIOPA sur son site web.

Communication de documents

Art. 5. Les IRP communiquent périodiquement à la FSMA, via la
plateforme sécurisée de communication eCorporate, les documents
énumérés dans l’annexe au présent règlement, selon la périodicité et
dans les délais déterminés dans cette annexe.

Art. 6. Les IRP communiquent à la FSMA, via la plateforme
sécurisée de communication eCorporate, les documents autres que ceux
visés aux articles 1er à 4 qu’elles sont tenues de lui transmettre en vertu
de la LIRP ou de ses arrêtés d’exécution.

Entrée en vigueur et disposition abrogatoire

Art. 7. Le règlement de l’Autorité des services et marchés financiers
du 12 février 2013 relatif aux états périodiques des institutions de
retraite professionnelle est abrogé à la date d’entrée en vigueur du
présent règlement.

Art. 8. Le présent règlement entre en vigueur le jour de l’entrée en
vigueur de l’arrêté royal qui l’approuve.

Bruxelles, le 30 septembre 2019.

Le Président de l’Autorité des services et marchés financiers,
J.-P. SERVAIS
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